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Idade: Criancas a partir de 0 ano de idade ate antes de
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Criterios para admissao:
Pais que trabalham durante o dia.
Pais que estejam doentes, feridos ou tem
alguma deficiecia fisica ou mental.
Pais que cuidam de um familiar que esteja
doente e more junto.
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Crechess (O Ryonan Hoikuen ( Kamitsuchidana Minami 1-4-17)

22BN FTIIE ©,
Tel: 76-0030 c
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@ Oogami Hoikuen ( Oogami 6-14-5) Tel: 77-0323 Maes que estao gravidas ou tem um bebe
@ Tsubomi Hoikuen ( Fukaya Naka 5-20-48) Tel: 78-0641 Documentos necessarios: . S recem nascido para cuidar.
@ Yoshioka Hoikuen ( Yoshioka 1980) Tel: 78-4324 ICé fogmulag%i d§k Inscricao para admat(ri'lcula g;i;nbu(ld%h pelo S,
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® Fukaya Hoikuen ( Fukaya Kami 3-1-29) Tel: 76-8471 Consulte-nos se nao for possivel preencher o formulario em Informacoes: Kosodate Shienka
(D Sakura Child Center (' Terao Nishi 1-13-1) Tel: 78-8111 Japones. Tel: 70-5615
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Respeite as regras! Calendario da coleta do lixo no fim do ano
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Kozono,
B Kamifuk Terao Kita, Terao Dai, Terao Naka 1+3+4 Chome, Hayakawa,
X451 Ochiai, Nakamura LR Oogami Terao Nishi, Terao Naka 2 Terao Minami, Terao Honcho, Yoshioka Ryousei Kami Tsuchidana
Tipos de lixo Tatekawa Chome Terao Kamata
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Esse informativo e encontrado na prefeitura de Ayase, Ayase Town Hills (ao lado do balcao de atendimento no primeiro andar), Daiei de Ayase (no Jyoho Kona no terceiro andar) e no Correiro de Ayase
(a0 lado da caixa eletronica)
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De a sua opiniao ou sugestoes sobre o informativo. Corte a parte abaixo e entregue na prefeitura de Ayase ao encarregado do Shimin Kyodoka Jiji Kyodoka ou nas caixas de coleta. Endereco da
prefeitura: Ayase-Shi Hayakawa 550 Tel: 70-5640
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Foi inaugurado o Kanagawa Ken Keisatsu Ayase Godo Chosha
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Os tipos de ajuda para as criancas.
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No dia 16 de Novembro, no lado Sul da prefeitura de Ayase foi inaugurado o Kanagawa Ken Keisatu Godo

Chosha ( Endereco: Hayakawa 511-1).
% O Hayakawa Kouban foi fechado e mudou para Ayase Chiku Koban.

No balcao de servicos do Ayase Godo Chosha, apenas para os motoristas que sao Yuuryo Untensha
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Existem alguns tipos de ajuda ( Teate) fornecidos para criar as criancas. Sao
necessarios alguns requisitos para receber a ajuda.
Para maiores informacoes entre em contato com o Kosodate Shienka.
O Jido Teate: Para familias que tem um filho que ainda estao no
shogakko.

(motoristas que nao cometeram infracoes) e Koureisha Koushu Taishoha (pessoas de idade) , podem O Jido Fuyo Teate: Pais divorciados ou no caso de morte do pai ( fora a

receber a carteira de motorista quando for renovada porem os documentos para renovacao devem ser

entregues no Yamato Keisatsusho.

Horario para receber a carteira e das 9:00 as 12:00 e 13:00 as 16:30 de segunda a sexta.

Informacoes: Yamato Keisatsusho Tel: 046-261-0110

familia que recebe pensao).

O Tokubetsu Jido Fuyo Teate: Para familias que cuidam de criancas com
ate 20 anos e tem algum tipo de deficiencia.

Informacoes: Kosodate Shienka Tel: 70-5664
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Palavras que voce ve ou ouvi no dia-a-dia, saiba o significado.

% Hijyoguchi ( Saida de Emergencia)

O Hijjyoguchi e uma saida de emergencia que serve para fugir quando estiver em perigo
ou em caso de acidentes. Os Hijyoguchi estao instalados em predios, zonas comerciais
subterraneas, cinemas, hoteis e tambem em estacoes, tuneis, trens, onibus e avioes.

Os Hijyoguchi tem um desenho verde como na foto ao lado. Quando estiver dentro de
predios ou usando algum meio de transporte procure saber onde esta o Hijyoguchi.

% Yuudoto

Dentro de predios existem os Yuudoto (sinal luminoso verde) para mostrar o caminho
ate o Hijyoguchi.

No caso de incedio nao se desespere e siga as instrucoes dos funcionarios ate a saida.

% Booka Tobira e Booka Shatta

Severm para evitar o aumento do incendio, bloqueando o fogo.
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Iluminacao de Ayase
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De 5 de Dezembro a 10 de Janeiro das 17:00 ~ 22:00 , na praca sul da
prefeitura.

Neste periodo o estacionamento estara aberto ate as 22:00.

No dia 5 de Dezembro sera realizado a cerimonia de abertura.

Informacoes: Ayase Irumineeshon dJikkou Iinkai Jimukyoku ( Shi Shoukoukai
Nai Tel:78-0606)
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Em Ayase ( os Jijikai e Shimin Katsudo Dantai), realizam varios eventos. E uma

boa oportunidade para conhecer e fazer novas amizades com pessoas da regiao.
Venha com sua familia e amigos.
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Ayase Young Rock Concert
[Rock’n Rose Ayase
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No dia 23 de Dezembro das 14:30 as 20:00 no Ayase-shi Bunka Kaikan Sho-Horu,
8 bandas formadas por Koukosei que estudam ou moram em Ayase.
A entrada e de graca.
Informacoes: Ayase Young Rock Concert Jikko Iinkai Jimukyoku
Tel: Seinen Shonen Kanai 70-5655
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A entrada e de graca! Muitas atracoes! Venha participar!
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Data: 7/2/2010 a partir das 13:00
Local: Ayase-shi Bunka Kaikan Sho-horu
Apresentacoes: % Discurso ( Japoneses farao discurso em outra lingua estrangeira, os
estrangeiros farao o discurso em japones)

% Pafomansu (Apresentacao de musicas e dancas)

% Tea Time ( Hora para beber cha, sucos e comer doces)

% E tambem apresentacao de um coral
Informacoes: Ayase Kokusai Fesutibaru ( Festival Internacional de Ayase) Jikko Iinkai
Jimukyoku  Tel: Shimin Kyodoka-nai 70-5640 |4
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Este informativo e feito com o objetivo de proporcionar informacoes uteis aos residentes
estrangeiros e criar uma comunidade em que todos possam conviver melhor.Este
informativo e feito por voluntarios e editado 4 vezes ao ano.





